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SASSINAT D'UN PEUPLE

_—

toujours un créve-ceeur pour l'auteur de ces lignes
r en Basse-Bretagne. Assister a la décomposi-

ys et se heurter & |'entétement dans l'inclair-
pulation qui I'habite sont une souffrance.

s la pierre a celle-ci. Les pressions
‘puissantes. Et la mise en cause

jale et culturelle n'est possible que

tous les éléments d'information lui
'imposent au-dessus de l'intoxica-

se décelait

rité, la popu-

s. Si, par exemple,
érité et son défi de l'ordre
s'inscrit sur les visages

s soient changées. Le F.LB.
nd partout. Le thermo-

. I'espoir ou l'accablement,

1 au cours de laquelle
‘ont astreint a vivre quel-
pérature était plutdt

Trois stades se distinguent :

— Au-dessus de 50, 60 ans, notre brezho
trés nette prédominance dans l'espr
courant entre les personnes a con
d'une autre génération, un émigré, un «
un étranger ne soit pas présent; '

— De 30 a 50 ans, c'est |'acharnem
dans un francais rempli de bretonisme
méme conversation, quelques remarqu
tuées de sourires complices, de rires
silences génés ;

— Chez les plus jeunes, |
rigueur avec une totale indiff
prime autour d'eux comme

On connait le fin du fin de
mais je ne parle pas. »

Que se passe-t-il quand ¢
vent ensemble 7 On assiste |
sourds :

— Les anciens
guerres » utilisent




tonnants, |'existence de la langue, son avenir, sont des
sujets tabous, comme des sujets politiques. Introduire ces
themes quand on n'est pas du coin, malgré des liens
trés forts, demande une stratégie de Sioux, si l'on ne
~ veut un silence comme réponse ou un changement
e reviendrai pas sur ce que j'ai écrit dans « al

1951 (1). Certaines attitudes se sont accen-

es ont disparu parce que les causes n'existent

prétextes & employer le francais restent

s les motifs d'orgueil que I'espéce humaine peut
] r dans un bourg, venir d'une autre com-
3 bien placés, avoir séjourné en
on paysanne, avoir eu galons et

lle voiture, etc.).
grés et langue bretonne. Tout
 autres ses que cette langue ne
éléphone

nce des personnes entre elles

qui oblige 3 une méme maniére

coup du tracteur : « Méme

,, si le voisin I'a je dois l'avoir. »
erlesque » de ceux que le plumitif
rités civiles et relligieus.ﬂs. ».

— On refuse I'emploi de mots nouveaux qui ne serait

acceptés par le milieu (mot dans un cantiq
I'église comme une réminiscence du passeé, |
par l'intermédiaire du poste de radio, que
plus guére dans les fermes d'ailleurs).

— On relegue la langue aux échanges
con ou la fille de ferme » et avec les « IX »
tent cette « déchéance » soit comme une fatal
toire, soit comme une marque de leur condif

Le breton est parvenu a un tel délabrem
ceux qui donnent l'exemple par leur situa
couches méme plus humbles d'une p
de parachever la volonté d'en-haut,
le nécessaire dans certains domaines

Il existe des organisations ‘ont
foi de refuser toute exploitat f
et qui acceptent cependant ce niveller
d'un hexagone, qui aurait bien pu |
tagone capétien ou L agone
sait que dans cette Europe
sont fabriquées au fil de |
vue de plus grandes




e ce qui précéde fat dit en francais.
ice du mal qui accable notre communauté
t &t eusement approfondie. Loin d'étre
décour 1t, elle doit durcir la volonté
ne ressentent plus que faiblement cette
oyens d'expression parce qu'ils ont atteint
int d'assimilation qui leur permet de tendre
un royaume perdu sans le désarroi du
eux chemins.

dont nous nous prétendons les

eler sans le support d'une lan-

ne civllisation vécue dans la joie et
| grand La durée de natre
i n'appartenait plus qu'aux

Aldrig a NAONED.

g o vont da goll ».

Da ziwall hon eus

Boasaat a ra mab-den ouz pep tra
trouz en e labour, ar brezhoneger o
hag all. E Pariz e choman-me tost un
m'eo strapennet al loen e rank peurif
brezhonegerien 'vat am bez d'ober ar mi
brezhoneg digailhar, war nebeut .

Setu perak, moarvat, oc'h erruout
e vezen feuket a-lies, o klevout
etre F. Broudig ha renerien kumuhlou
Ur brezhoneger mat eo B!
druezh klevout an trefoedach a z
Gwelloc'h eo brezhoneg
diarbenner din. Ya, emez

rien. Gant ar gallegac
yazh? Da biv e ti
'ta a sonj an es




idikaat hol lavar, da c'hellout resisaat hor
ul louzou mat a-eneb ar gallekaat.

., an holl er goar, ne raed ket a gofadou
ymer klafiv diwarno. Rak-se arabat skrivafi

: nevaz er pennadou-skrid, pe e klafivo al

; BM ‘m implijer ar geriou nevez-se en
e galleg, lakaet war ar paper treuzwisket e

};g' tamall a fell d'in, kuzuliai ne lavaran ket. Dont
i da. zaskiﬁ ar geriou nevez, ar skrivagnerien

, gant ma kendalc'hint da labourat,
'ko!h barlennet, savet en diavaez

‘a lavar an Tregeriz, rak da ziwall on eus.
Herve AR MENN.

Méditation sur la Triade 34

Redoutable et bienheureux individuali
Nous avons vu, dans les articles préc
que Dieu fait a tout tre vivant aboutissent i
renforcement de Ilndlviduallsme :
Nous nous en douterio
que d'étudier, méme superfic

Chez nous llndlvldualisma

dicipline, llnmnséquence.
le furent a I'époque de la 6&!
maine. Poussés par ces |
ponsables comme Epore
a ne tenir aucun compt
gétorix et, de ce fait,
défaite.

Redoutable, il le fut e
de Francois Il et de
sulter la liste des Pedn;sl ;




le plus élémentaire bon sens était de

que le Breton soit enseigné sous une
, pourvu qu'il le soit?

par bonheur & sa fin. Graces en

des deux écoles et & leurs

‘pas renaitre sur un autre terrain ?

.mﬁ?e] et les Bretons en particulier, cet

aindre. Toutefois, tout ici-bas

i recennai'tre loyalement que

sous un aspect favorable.

5 est d'opposer aux adversaires des

s formations, en ordre dispersé, qu'il

La résistance gauloise

apim d'un seul

Arbres

|
L'arbre du Bleu.
L'arbre du Chouan.

Pour I'homme ou la mort
était-il arbre ?
Il n'est l'arbre de

Il n'est arbre p I
llerstarbrepmrla m




~ Il y a un génie religieux
pour chaque peuple

igieux gaulois | Et moi. ma religion (il ne
e), c'est la religion des Gaulois au

plus tard ce qu'est la Révélation.
mon petit village de Locronan, dans le
omenie, le tour de la montagne, qui est

' I'époque des druides,
anisée et qul reste cependant un témoi-
Gaulois. Je dirai que tout homme doit

jeux de sa race; et c'est en ce sens-
urde. Il est absurde de vouloir

- d'une reltgion dans une autre religion,
homm le génie reli-

in, et inverse-

gwechall ar poblou keltiel L
Koulskoude n'o deus ket _r.'e_
broiou Gwien ha Gwaskon. Er pe
Ragistor : N'anavezer
nemet pezh a zizoloer g

braiou all. J




ANVIOU-LEC'H  ANVIOU-LEC'H ; !
Gwaskonek Braizhek Teurel evezh ez eo kozh-tre an anviou-se
re a gaver e Breizh. :

Bernig Dre se, n'int ket bet

Pelenn a reont kentoc'h eus un dache

Pennaod komzet e Breizh hag e Gwaskoni

Bodou Ret eo merzout iv

Brugek latin, pezh n'eot ket

Brugeg dindan beli ar Romar

Arvern a-hend-all). s

Arvern E-kichen an anviou-lec

Marc'heg damhefivel ouzh an anviou-

Marc'heg zo dou
d




OCCITAN  BREZHONEG  OCCITAN BREZHONEG

gh:twnn ;l;j:;l b

De| al
Ober Siau g?gul
Pegaii Tacha Tach

Pil er Tachar Tachafi
Penn Vam Vamm (Ur)
Plegan Vernh Ar Vern

\ DEIZIOU AR SIZHUN
Dilun Divendres Digwener
Dimeurzh Disabre Disadorn

Dimerc'her Dimergues  Disul
Diriaou

. nebeut anezho a seblant dont kentoc’h diouzh

de e veve ar Gelted kozh en

eo gwirhefivel eo deut ar geriou-mai eus ar
m-iur dremen a-dreuz al latin ha n'eo
n il ] -
_pinvidigezh ar sevenadur keltiek, en
broiou n'int ket chomet keltiek, hag
orc’h eus hor sevenadur.
Brizvarc'h Plouvouskan.

 KELEIER — KELEIER — KELEIER

Les Bretons du “Mouvement”

Comment sont-ils & notre époque ? Lorsque |'on
phyte, dans ce que |'on appelle le « ‘Mouvement
sont les premiers contacts ? On adhére
choix. A Nantes, par exemple, quel Cercle
Celul qui offre de si gentillets ‘spectacles
agitent des rubans ? Ceux dont le dynamisme
puisque la vie culturelle, artistique et |
de leur programme que la danse ? Ou est-
Cercle ol I'amblance bretonne « traine »
par une dizaine, malgré la bonne volonté
3 toute épreuve de certains d'entre
tion de s'obstiner a maintenir dans
que l'on aime ? Ne faudrait-il pas, tout
trouver le mal ?

Quelle que soit la valeur du Cercle
prise de conscience breto Le n
animation insoupconnée ant
Maison de la culture
stages de danses, des
rels, des camps




faire appel a toutes les Associations bretonnes ainsi qu'a la
sse, en respectant l'indépendance de chacun, pouvait conve-
a tous. L'union aurait pu &tre construite sur une idée déter-
\ée : |'économie, par exemple. Le travail élaboré aurait pu
de but commun d'action. Etonnement, aussi, lorsqu'il
4 ce raisonnement au sujet de la Presse bretonne : il faut
: r les journaux, créer un journal unigue... Les Bretons
_ prendre modéle sur le centralisme francais? La
cité n'estelle pas signe de vitalité ? La concurrence des
diques n'élimine-t-elle pas ceux de moindre qualité ?
jour, la municipalité de Nantes orienta sa réunion
le « des beaux lundis » sur la région de |'Quest. Quel-
etons y assistérent et émirent leur opinion. Il en résulta
orable de I'assistance. A la suite de quoi, on
€ ﬁnnclpal est que l'on parle de la Bretagne,
| Ne serait-il pas mieux, néanmoins, que le peu-
de I'admiration plutdt que de la pitié !
surpris par les divers courants de pensée
3 eligleuse. Toutes les idées sont
] y va de la « droite = (monar-
sant dans un bain de fédé-
, communisme breton, tous
quand ils ne sont pas
iritualité, toutes les ten-
les chrétiens-catholiques
es progressistes, les chre-
ijgue un enseignement drui-
Druides, dont certains vont

une
d'.

A propos de “Portrait du colonisé”,
d’'Albert Memmi.

il parlait.

Pour tous Ceux
nisateurs et col i
reconnaissent non seulement les
mentent dans leurs facultés,

Ces extraits ne donnent qu'une idée liml
rons qu'ils ne manqueront pas de troubler |
l'inciteront a lire le texte tout entier. Il est d'une

LE BILINGUISME COLONIAL...
_Encore si le parler mater

emprise actuelle sur la vie

administrations ou ordonnait le

la bureaucratie, toute la

tend et n'utilise que

bornes




angue maternelle est I'humiliée, I'écrasée. Et c

objectivement fondé, il finit par le faire sien. De Iu;a-=
2, il se met & écarter cette langue infirme, a la cacher aux
des étrangers, a ne paraitre a l'aise que dans la langue
sateur. En bref, le bilinguisme colonial n'est ni une
ou coexistent un idiome populaire et une langue de
‘appartenant tous les deux au méme univers affectif, ni
richesse polyglotte, qui bénéficie d'un clavier sup-
ire, mais relativement neutre ; c’est un drame linguis-

UATION DE L'ECRIVAIN
- le colonisé n'ait pas de littérature vivante

p %G@mmant s'adresserait-il a elle, alors
? Comme il se détourne de sa musique, de
. de toute sa culture traditionnelle? Son
que est le symbole, et I'une des causes ma-
gL elle. Et la situation de 1'écrivain

aite illustration.
I'existence colonisée suffi-
eté. La misére excessive du
me les chances statistiques
\ n. Mais I'histoire nous mon-
'une classe privilégiée pour fournir
fait, le role de 'écrivain colonisé
_ | incarne toutes les ambiguités,
u colonisé, portées a l'extréme degré.
& manier sa langue, jusqu'a la
ait vaincu son refus profond

I, pour quel public ? S'il s'obsti-
condam pa nt un

E-TOUEZ AN EMBANNADURIOU _ :

@ Les Cahiers de la Bretagne réelle.
(Merdrignac.)
Nous devons & Olier Mordrel une analyse
ue public la BR. dans un numéro d'automne 1
dante production. Selon I'auteur, le celtisme doit
talisme et toutes les formes de socialisme qui
¢étrangeres a l'esprit non seulement b mais
cet angle de vue, le celtisme francais
pas négligeable. i :
tout en regrettant I
11 termine en proclamant que « seul le ¢
gﬁxce que I'unigue probléme social est ce
ites ». -
Dans Eros celtique, Owen Alban ten!
vision de la sexualité en s'appu; sur
trouvent mélés Herbert Marcuse, D
Bataille et a(t’_latir:s auteur_._st 1':1 ané car \
Bmmm i
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ut a reomp ebarzh pennadou dibabet fi
: 7 d t Arm
tgnetd%uzhsmwgnmen ampart E’?dws ité:
ik l&uﬂtqn deus graet h:vfm.}m ennou dezhafi
e et ur rann tafi ober evel ma vevfe
c'het etre daou? Un oberenn-veur, daoust dezhi
gant un « den disprizet » a chom atav un oberenn-
€0 an evezhiadenn d'ar re a zo aenep d'ezhaii
souezhus evidomp-ni, e Breizh-Ize] : erezh
¢ a c'hell kas d'an torfed.

‘er skolioi-mamm.
.ggn-a_&ve_l, 29 N - Plourin.)

digant « Skol Vreiz » un niverenn ouestlet

KELAOUENNOU HA DASTUMADENNOU

Breiz. Organe mensuel de Kendalc'h. Abonnement 15 F. C
144-67 Rennes. -

Le Peuple breton. Crise sociale sans précéder
C.C.P. 2 365-76 Rennes. i :
L'Hespéride. La défaite d’Alésia. C.C.P. 115908 Paris.
Armor. Des cautéres sur des gueules de bois. Qu
la Cornouaille. Kan an Divroidi. Un comité
2691-70 Rennes. LY. 1)
Pobl Vreizh. E Breiz, 12 miz war 12 e vank
K.R.P. 2746-79 Roazhon.
L'Intersyndicaliste. Le capitalisme
les Thibétains leurs moulins & priére
Douar Breiz. Lettre ouverte d'Adsav 1
C.C.P. Mile Kerhuel 1682-46 ,
La Bretagne réelle. De




F. ROD ALLEC - Produits naturels — Régime .

5, rue Victor-Massé, 56 - LORIENT —_ Tél. 64-54.06

“A la Cornemuse”

Jules Samouél

La Maison
des Bonnes Marques

| a l'avant-garde
ey de la mode masculine
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